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EUROOPA PARLAMENDI RESOLUTSIOONI ETTEPANEK

ettepaneku kohta võtta vastu nõukogu otsus ühelt poolt Euroopa Ühenduse ja selle 
liikmesriikide ning teiselt poolt Indoneesia Vabariigi vahelise laiahaardelise partnerluse 
ja koostöö raamlepingu sõlmimise kohta
(COM82013)0230 – C7-0000/2013 – 2013/0120(NLE))

Euroopa Parlament,

– võttes arvesse ettepanekut võtta vastu nõukogu otsus (COM(2013)0230),

– võttes arvesse 7. märtsi 1980. aasta koostöölepingut Euroopa Majandusühenduse ning 
Indoneesia, Malaisia, Filipiinide, Singapuri ja Tai ehk Kagu-Aasia Maade Assotsiatsiooni 
(ASEAN) liikmesmaade vahel1, samuti sellele järgnevaid ühinemisprotokolle,

– võttes arvesse oma 5. septembri 2002. aasta resolutsiooni komisjoni teatise „Euroopa ja 
Aasia: tõhustatud partnerluste strateegiline raamistik” kohta,2

– võttes arvesse oma 5. juuni 2003. aasta resolutsiooni olukorra kohta Indoneesias, eelkõige 
Acehi provintsis,3

– võttes arvesse oma 20. novembri 2003. aasta resolutsiooni Acehi kohta,4

– võttes arvesse oma 13. jaanuari 2005. aasta resolutsiooni hiljutise India ookeani 
tsunamikatastroofi kohta,5

– võttes arvesse ühelt poolt Euroopa Ühenduse ja selle liikmesriikide ning teiselt poolt 
Indoneesia Vabariigi vahel peetavaid läbirääkimisi laiahaardelise partnerluse ja koostöö 
üle, milleks nõukogu andis loa 25. novembril 2004. aastal ning mis viidi lõpule 2007. 
aasta juunis ja allkirjastati 9. novembril 2009,

– võttes arvesse 29. juunil 2011. aastal allkirjastatud Euroopa Liidu ja Indoneesia Vabariigi 
valitsuse vahelist teatavaid lennundusküsimusi käsitlevat lepingut,6

– võttes arvesse oma 7. juuli 2011. aasta resolutsiooni Indoneesia (sealhulgas rünnakud 
vähemuste vastu) kohta,7

– võttes arvesse oma 2. veebruari 2012. aasta resolutsiooni BRICS-riike ja teisi tärkava 
turumajandusega riike käsitleva ELi välispoliitika eesmärkide ja strateegiate kohta,8

– võttes arvesse nõukogu 26. aprilli 2012. aasta otsust 2012/308/ÜVJP Euroopa Liidu 

                                               
1 EÜT L 144, 10.6.1980, lk 2.
2 ELT C 272 E, 13.11.2003, lk 476.
3 ELT C 68 E, 18.3.2004, lk 617.
4 ELT C 87 E, 7.4.2004, lk 528.
5 ELT C 247 E, 6.10.2005, lk 147.
6 ELT L 264, 8.10.2011, lk 2.
7 ELT C 33 E, 5.2.2013, lk 201.
8 ELT C 239 E, 20.8.2013, lk 1.
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ühinemise kohta Kagu-Aasia sõprus- ja koostöölepinguga,1

– võttes arvesse Euroopa Parlamendi valimisvaatlusmissioonide 5. aprilli 2004. aasta ja 20. 
septembri 2004. aasta aruandeid valimiste kohta Indoneesias, 30. augusti 1999. aasta, 30. 
augusti 2001. aasta, 9. aprilli 2007. aasta, 30. juuni 2007. aasta ja 7. juuli 2012. aasta 
aruandeid valimiste kohta Ida-Timoris ning 11. detsembri 2006. aasta aruannet valimiste 
kohta Acehi provintsis,

– võttes arvesse kodukorra artikli 81 lõiget 3,

– võttes arvesse väliskomisjoni vaheraportit (A7-0000/2013),

A. arvestades, et nimetatud laiaulatusliku partnerluse ja koostöö raamlepinguga (edaspidi 
„partnerlus- ja koostööleping”) reguleeritakse Euroopa Liidu ja Indoneesia Vabariigi 
(edaspidi „Indoneesia”) vahelisi suhteid;

B. arvestades, et partnerlus- ja koostööleping on esimene Euroopa Liidu ja Indoneesia 
vaheline sellesarnane leping ning et selle eesmärk on tugevdada poliitilist, majanduslikku 
ja valdkondlikku koostööd ja tõhustada veelgi nii kahepoolset kui ka piirkondlikku 
koostööd ülemaailmsetele probleemidele reageerimisel;

C. arvestades, et partnerlus- ja koostööleping hõlmab oluliste elementidena inimõigusi ja 
massihävitusrelvade leviku tõkestamist käsitlevaid artikleid, selles kinnitatakse osapoolte 
ühised väärtused, mis on sätestatud ÜRO põhikirjas, ning poolte kohustus järgida 
demokraatia, hea valitsemistava ja õigusriigi põhimõtteid, samuti sisaldab see sätteid 
väike- ja kergrelvade, terrorismivastase võitluse alase koostöö, inimõiguste kaitse ning 
Rahvusvahelise Kriminaalkohtu Rooma statuudi kohta;

1. palub nõukogul võtta arvesse järgmisi soovitusi:

a) märgib, et Indoneesia on oma 240 miljoni kodanikuga rahvaarvult maailmas 
suuruselt neljas riik, kusjuures 40% nendest kodanikest on alla 25 aasta vanused ja 
90% kodanikest on moslemid, ning märgib, et Indoneesia paikneb strateegiliselt 
olulisel arhipelaagil, mis koosneb enam kui 17 000 saarest ning mille läbimõõt idast 
läände, st India ookeanist Vaikse ookeanini, on 5400 kilomeetrit;

b) juhib tähelepanu sellele, et pärast 33 aasta pikkust autoritaarset sõjaväelist korda 
kestab Indoneesias nüüd juba 15 aastat demokraatlik, poliitiline, ühiskondlik ja 
majanduslik üleminekuprotsess; märgib, et Indoneesia linnastub kiiresti, samuti on 
seal kiiresti laienev keskklass, külluses loodusvarasid ning Kagu-Aasia tugevaim 
majandus (SKP on viimase kahe aasta jooksul kasvanud enam kui 6%), ühtlasi käib 
pool maailma kaubandusest üle Indoneesia põhjapoolse merepiiri ning riik on 
piirkondlikel ja ülemaailmsetel foorumitel, nagu ASEAN, ROK ja G20, üha enam 
diplomaatiliselt esindatud; 

c) peab kiiduväärseks Indoneesia edusamme demokraatliku valitsemistava edendamisel 
ning riigi pluralistlikus ühiskonnas väljenduvat pühendumist demokraatiale; märgib 

                                               
1 ELT L 154, 15.6.2012, lk 1.
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sellegipoolest, et õigusriigi põhimõtte järgimine ja inimõiguste, sh vähemuste 
(näiteks usulised, etnilised ja soolised vähemused ning LGBT-inimesed) õiguste 
austamine on endiselt nõrk ning riigis lokkab korruptsioon ja karistamatus;

d) juhib tähelepanu asjaolule, et kaubandus- ja muud majandussidemed ELi ja 
Indoneesia vahel tihenevad kiiresti, pidades silmas rekordmahus välis- ja 
siseinvesteeringuid ligi tõmmanud majanduse pakutavaid ärivõimalusi; on siiski 
arvamusel, et Indoneesia majanduspotentsiaali vallapäästmiseks ning jätkusuutliku 
majanduskasvu tagamise ja vaesuse vähendamise jaoks on vaja paremat taristut ja 
ühenduvust ning täiustatud õigusraamistikku;

e) rõhutab, et partnerlus- ja koostöölepingu eesmärk on tugevdada ELi ja Indoneesia 
vahelisi suhteid, lähtudes jagatud põhimõtetest, nagu võrdsus, vastastikune austus, 
mõlemapoolne kasu, demokraatia, õigusriik ja inimõigused, ning arendades poliitilist 
ja majanduskoostööd sellistes valdkondades nagu kaubandus, tööstuspoliitika, 
keskkond, kliimamuutused, energeetika, teadusuuringud ja tehnoloogia, hea 
valitsemistava ja konfliktilahendamine, aga ka turism ja kultuur, ränne, terrorismi ja 
piraatluse vastu võitlemine, korruptsioon ja organiseeritud kuritegevus;

f) on veendunud, et EL peaks tunnustama Indoneesiat strateegilise partnerina ning et 
kahepoolsetes ja ülemaailmsetes küsimustes ilmnevate suundumuste käsitlemiseks 
tuleks korraldada iga-aastased tippkohtumised; teeb ettepaneku, et Euroopa 
Komisjoni president, liidu välisasjade ja julgeolekupoliitika kõrge esindaja ja 
komisjoni asepresident ning Euroopa Parlamendi liikmed korraldaksid Indoneesiasse 
korrapäraselt kõrgetasemelisi visiite ning et viisade väljastamist tuleks lihtsustada, 
eesmärgiga võimaldada intensiivistada inimestevahelisi kontakte;

g) nõuab tungivalt, et EL ja Indoneesia kasutaksid partnerlus- ja koostöölepingut 
täielikult ära, et saavutada pikaajaline geostrateegiline kasu sellistele ülemaailmsetele 
julgeolekuprobleemidele reageerimisel nagu kliimamuutused, massihävitusrelvade 
ning väike- ja kergrelvade levik, terrorism ja organiseeritud kuritegevus ning uurida 
uusi koostöövaldkondi, nagu suurõnnetusteks valmisolek ja neile reageerimine, 
andmekaitse ja meresõidu turvalisus;

h) peab kiiduväärseks kodaniku- ja poliitiliste õiguste rahvusvahelise pakti ning 
majanduslike, sotsiaalsete ja kultuuriliste õiguste rahvusvahelise pakti ratifitseerimist 
Indoneesias; ootab, et nendele vastavuse tagamiseks viiakse läbi institutsioonilised ja 
õigusreformid;

i) peab murettekitavaks, et korruptsioon lokkab Indoneesias ikka veel, hoolimata 2006. 
aastal ratifitseeritud ÜRO korruptsioonivastasest konventsioonist ning korruptsiooni 
kaotamise komisjoni (KPK) tegevusest;

j) märgib, et julgeolekujõud on majandusstruktuuridega endiselt seotud, kuigi sõjaväe 
ja politsei rolli piiramiseks julgeoleku ja korrakaitsega on võetud meetmeid;

k) peab murettekitavaks seadust 8/195 ja kodanikuühiskonna organisatsioone käsitlevat 
uut õigusakti eelnõu (nn Ormase seadus) ning nõuab tungivalt selle kehtetuks 
tunnistamist, kuna sellega piiratakse vabadusi ja suutlikkust;
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l) väljendab sügavat muret seoses sektantliku vägivalla ning diskrimineerimise ja 
ahistamise sagenemisega usulistesse ja etnilistesse vähemustesse kuuluvate isikute, 
naiste ja LGBT-inimeste vastu, kusjuures seda õigustatakse pornograafiaseadusega;

m) väljendab tõsist muret seoses ahmadija moslemite vastu suunatud rünnakutelainega 
Jaaval, samuti seoses kirikutevastase vandaalitsemisega;

n) palub, et Indoneesia ametivõimud kaaluksid surmanuhtluse kaotamist või vähemalt 
selle kohaldamisele moratooriumi kehtestamist, ning nõuab tungivalt, et EL teeks 
Indoneesia kodanikuühiskonnaga suhtlemiseks suuremaid jõupingutusi, et edendada 
inimõigusi, õigusriigi põhimõtte järgimist ja korruptsioonivastast võitlust ning 
suurendada poolehoidu surmanuhtluse keelustamisele;

o) kutsub ELi üles pakkuma Indoneesia ametivõimudele abi põhjaliku käsituse 
väljatöötamisel Paapua olukorra parandamiseks, et mitte lubada jätkuda sealsel 
olukorral, mille kohta laekub häirivaid teateid seoses inimõiguste rikkumisega 
julgeolekujõudude poolt, ning samuti selleks, et teha edusamme hariduses, 
tervishoius ja töövõimaluste küsimuses, mis on Paapua elanike jaoks eluliselt 
olulised, nagu ka keskkonna ja nende kultuurilise identiteedi kaitse;

p) peab kiiduväärseks Indoneesia valitsuse tehtavaid jõupingutusi, et võimaldada ÜRO 
Pagulaste Ülemvoliniku Ametil riigis tegutseda; rõhutab sellegipoolest vajadust 
suurendada varjupaigataotlejatele ja pagulastele antavat poliitilist ja avalikku toetust;

q) kutsub Indoneesia ametivõime üles kavandama ÜRO 1948. aasta genotsiidi vältimise 
ja selle eest karistamise konventsiooni ratifitseerimist ning aktsepteerima 
Rahvusvahelise Kriminaalkohtu pädevust;

r) kutsub ELi ja Indoneesiat üles alustama partnerlus- ja koostöölepingus sätestatud 
inimõigustealast arutelu, tagades kodanikuühiskonna osalemise riikliku 
inimõigustealase tegevuskava rakendamisel ja nende panuse sellesse;

s) väljendab muret seoses diskrimineerivate seaduste ja riiklike tavadega, nagu 
kohustus märkida isikuttõendavale dokumendile kuulumine ühte viiest tunnustatud 
religioonist ning religioonidevaheliste abielude keelustamine;

t) taunib asjaolu, et vaatamata naiste diskrimineerimise kõigi vormide likvideerimist 
käsitlevale konventsioonile, ÜRO lapse õiguste konventsioonile ja muudele ÜRO 
resolutsioonidele, millega keelustatakse naiste suguelundite moonutamine, on see 
tava Indoneesias endiselt laialt levinud;

u) peab kiiduväärseks edusamme, mis Indoneesia on saavutanud laste töö kõige 
halvemate vormide kaotamise riikliku tegevuskava ning laste ärakasutamise 
probleemiga tegeleva õigusraamistiku abil;

v) peab kiiduväärseks ametiühingute liikumise teket ning selle mõju Indoneesias seoses 
inimõiguste edendamisega töökohal; märgib siiski, et naissoost töötajaid kasutatakse 
jätkuvalt ära ja diskrimineeritakse, muu hulgas ülekoormamise, alatasustamise ning 
juhtkonnapoolse väärkohtlemise näol;
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w) rõhutab, et ELi eksport Indoneesiasse on viimase kuue aasta jooksul kahekordistunud 
ja 2012. aastal oli selle väärtus 9,6 miljardit eurot, kuid kahepoolse kaubanduse maht 
oli üksnes 25 miljardit eurot ning see teeb Indoneesiast ELi 29. kaubanduspartneri; 
märgib siiski, et ELi investeeringud Indoneesiasse on ülikõrgel tasemel, nii et 
välismaiste otseinvesteeringute seisukohast on Indoneesia Singapuri järel teisel 
kohal, kusjuures üle 1000 ELi ettevõtte on investeerinud Indoneesiasse enam kui 
1000 miljardit eurot ja nende palgal on 1,1 miljonit indoneeslast;

x) kutsub Indoneesiat ja ELi üles sõlmima kiiresti ulatusliku 
majanduspartnerluslepingu, et kaotada kaupade, investeeringute, teenuste ja hangete 
üha kasvava vahetamise teelt tõkked;

y) märgib, et tänu puidu õiguspärasuse tagamise süsteemile kasvas Indoneesia 
puittoodete eksport ELi 2013. aasta esimeses veerandis 114%; eeldab korrapäraste 
ühishindamiste läbiviimist, et uurida asjaomaste osaliste suutlikkust rakendada puidu 
õiguspärasuse tagamise süsteemi, mille eesmärk on takistada ebaseaduslike 
toodetega kauplemist ja mis nõuab ELi puidutööstuse osalistelt hoolsuskohustuse 
järgimist;

z) märgib et EL ja selle liikmesriigid andsid 2012. aastal Indoneesiale arenguabi enam 
kui 388 miljoni dollari väärtuses, ning soovitab, et seda abi kasutataks hariduse, 
üldise suutlikkuse suurendamise ja keskkonnaga tegelemise edendamiseks ning 
kliimamuutuste vastu võitlemiseks;

aa) on seisukohal, et EL peaks pakkuma uue 5–10 aastaks koostatud arengualase üldkava 
rakendamisel oma abi ning jagama oma kogemusi avaliku ja erasektori partnerluse 
vallas, et mitte suurendada finantskorralduse kaudu korruptsiooni ega koormata 
maksumaksjaid üle;

ab) peab kiiduväärseks partnerlus- ja koostöölepingu sätteid, mille eesmärk on edendada 
ELi–ASEANi algatuste kontekstis koostööd ning hõlbustada kaubandus- ja 
investeeringuvooge ja inimestevahelisi kontakte; rõhutab, et kahe- ja mitmepoolne 
koostöö võib aidata edendada konfliktilahendamist nii piirkondlikul kui ka 
ülemaailmsel tasandil ning tõhustada võitlust terrorismi, piraatluse, organiseeritud 
kuritegevuse, rahapesu ja maksuparadiiside vastu;

2. teeb presidendile ülesandeks edastada käesolev resolutsioon nõukogule ja komisjonile.


